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REGLAMENTO (CE) Ne 1202/2003 DE LA COMISION
de 4 de julio de 2003

por el que se establecen medidas transitorias resultantes de la adopcién de medidas de cardcter
auténomo y transitorio sobre la exportacién de determinados productos agricolas transformados a
Eslovaquia, Eslovenia, Estonia, Hungria, Letonia, Lituania y la Repiiblica Checa

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 3448/93 del Consejo, de 6 de
diciembre de 1993, por el que se establece el régimen de inter-
cambios aplicable a determinadas mercancias resultantes de la
transformacion de productos agricolas (1), cuya dltima modifi-
cacion la constituye el Reglamento (CE) n° 2580/2000 (3, y, en
particular, el apartado 3 de su articulo 8,

Considerando lo siguiente:
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La Comunidad Europea ha celebrado recientemente
acuerdos comerciales respecto a los productos agricolas
transformados con Eslovaquia, Eslovenia, Estonia,
Hungria, Letonia, Lituania y la Reptiblica Checa en previ-
sién de su adhesion a la Comunidad. Dichos acuerdos
introducen concesiones que, por parte de la Comunidad,
suponen la eliminacion de las restituciones comunitarias
sobre determinados productos agricolas transformados.

El Reglamento (CE) n° 1039/2003 del Consejo, de 2 de
junio de 2003, por el que se adoptan medidas auté-
nomas y transitorias relativas a la importacion de deter-
minados productos agricolas transformados originarios
de Estonia y a la exportacién a Estonia de determinados
productos agricolas transformados (*), el Reglamento
(CE) n° 1086/2003 del Consejo, de 18 de junio 2003
por el que se adoptan medidas auténomas y transitorias
relativas a la importacién de determinados productos
agricolas transformados originarios de Eslovenia y a la
exportacion de determinados productos agricolas trans-
formados a Eslovenia (%), el Reglamento (CE) n° 1087/
2003 del Consejo, de 18 de junio 2003, por el que se
adoptan medidas de cardcter auténomo y transitorio
relativas a la importacién de determinados productos
agricolas transformados originarios de Letonia y a la
exportacion de determinados productos agricolas trans-
formados a Letonia (°), el Reglamento (CE) n° 1088/
2003 del Consejo, de 18 de junio 2003, por el que se
adoptan medidas de cardcter auténomo y transitorio
relativas a la importacién de determinados productos
agricolas transformados originarios de Lituania y a la
exportacion de determinados productos agricolas trans-
formados a Lituania (°), el Reglamento (CE) n° 1089/
2003 del Consejo, de 18 de junio de 2003, por el que se
adoptan medidas de cardcter auténomo y transitorio
relativas a la importacién de determinados productos
agricolas transformados originarios de la Reptblica Eslo-
vaca y a la exportacion de determinados productos
agricolas transformados a la Republica Eslovaca (), el
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Reglamento (CE) n° 1090/2003 del Consejo, de 18 de
junio 2003, por el que se adoptan medidas de cardcter
auténomo y transitorio relativas a la importacién de
determinados productos agricolas transformados origina-
rios de la Republica Checa y a la exportacion de determi-
nados productos agricolas transformados a la Reptiblica
Checa (%), prevén, con cardcter auténomo, la supresion
de las restituciones a los productos agricolas transfor-
mados no incluidos en el anexo I del Tratado cuando se
exporten a Estonia, Eslovenia, Letonia, Lituania, Eslova-
quia y la Reptblica Checa, respectivamente, a partir del
1 de julio de 2003.

El Reglamento (CE) n° 999/2003 del Consejo, de 2 de
junio de 2003, por el que se adoptan medidas auté-
nomas y transitorias relativas a la importacién de deter-
minados productos agricolas transformados originarios
de Hungria y a la exportacion a Hungria de determi-
nados productos agricolas transformados (°), prevé, con
caracter auténomo, la supresion de las restituciones a las
mercancias incluidas en su articulo 1 cuando se exporten
a Hungria a partir del 1 de julio de 2003.

En contrapartida por la supresion de las restituciones a
la exportacién establecidas en los Reglamentos (CE) n°
1089/2003, (CE) n° 1086/2003, (CE) n° 1039/2003,
(CE) n° 999/2003, (CE) n° 1087/2003, (CE) n° 1088/
2003, y (CE) n° 1090/2003, en adelante «os Regla-
mentos», las autoridades de Eslovaquia, Eslovenia,
Estonia, Hungria, Letonia, Lituania y la Reptblica Checa
se han comprometido a otorgar reciprocamente la
importacién exenta de derechos, o la importacién exenta
de derechos sujeta a contingentes, de determinadas
mercancias importadas a sus territorios respectivos a
condicién de que dichas mercancias vayan acompaiiadas
de un ejemplar de la declaracién de exportacién que
contenga una indicacién especial, segin la cual no
pueden acogerse al pago de restituciones a la exporta-
cién. Se aplicard el tipo pleno de derecho en caso de no
disponer de dichos documentos.

Con la entrada en vigor de los Reglamentos, determi-
nadas mercancias para las cuales los operadores habian
solicitado certificados de restitucién con arreglo al Regla-
mento (CE) n° 1520/2000 de la Comisién, de 13 de julio
de 2000, por el que se establecen, para determinados
productos agricolas exportados en forma de mercancias
no incluidas en el anexo I del Tratado, las disposiciones
comunes de aplicacion del régimen de concesion de
restituciones a la exportacion y los criterios para la fija-
ciéon de su importe (%), cuya dltima modificacién la
constituye el Reglamento (CE) n° 740/2003 (1), ya no
tendrdn derecho a beneficiarse de la restitucion cuando
se exporten a los paises mencionados.

L 163 de 1.7.2003, p. 73.
L 146 de 13.6.2003, p. 10.
L 177 de 15.7.2000, p. 1.
L 106 de 29.4.2003, p. 12.



5.7.2003

Diario Oficial de la Unién Europea

L 1687

(6)  Se permitird la reducciéon de los certificados de restitu-
cién y la liberacién prorrateada de la garantia correspon-
diente en aquellos casos en que los operadores puedan
probar a la autoridad nacional competente que sus soli-
citudes de restitucion se han visto afectadas por la
entrada en vigor de los Reglamentos. Al evaluar las soli-
citudes de reduccién del importe del certificado de resti-
tucion y la liberacién proporcional de la garantia corres-
pondiente, la autoridad nacional competente, en caso de
duda, tendrd en cuenta en particular los documentos a
los que se refiere el apartado 2 del articulo 1 del Regla-
mento (CEE) n° 4045/89 del Consejo, de 21 de
diciembre de 1989, relativo a los controles, por los
Estados miembros, de las operaciones comprendidas en
el sistema de financiacion por el Fondo Europeo de
Orientacién y Garantia Agraria, seccién Garantia y por
el que se deroga la Directiva 77/435/CEE ('), cuya ultima
modificacién la constituye el Reglamento (CE) n° 2154/
2002 (%), sin perjuicio de la aplicacién de otras disposi-
ciones de dicho Reglamento.

(7)  Por razones administrativas, procede establecer que
dichas solicitudes de reduccion del importe del certifi-
cado de garantia y de liberacion de la garantia se
presenten en un plazo breve y que los importes cuya
reduccion se haya aceptado se notificardn a la Comisién
a tiempo para su inclusion en la determinaciéon del
importe por el que se expedirdn los certificados de resti-
tucién que se utilizardn a partir del 1 de agosto de
2003, conforme al Reglamento (CE) n° 1520/2000.

(8)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se
ajustan al dictamen del Comité de gestién de cuestiones
horizontales relativas al intercambio de productos
agricolas transformados no incluidos en el anexo I del
Tratado.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Las mercancias para las cuales se hayan eliminado las restitu-
ciones a la exportaciéon con arreglo los Reglamentos (CE) n°
1089/2003, (CE) n° 1086/2003, (CE) n° 1039/2003, (CE) n°
999/2003, (CE) n° 1087/2003 y (CE) n° 1088/2003, y (CE) n°
1090/2003 se importardn exentas de derechos, o exentas de
derechos y sujetas a contingentes, a Eslovaquia, Eslovenia,
Estonia, Hungrfa, Letonia, Lituania y la Reptblica Checa a
condicién de que dichas mercancias vayan acompariadas de un
ejemplar
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de la declaracién de exportacion debidamente cumplimentado
que contenga lo siguiente en la casilla n° 44:

«Restitucién a la exportacion: 0 EUR/Reglamento (CE) n°
—[2003 (¥.

(*) (Indiquese el niimero de Reglamento que corresponda
segn el pais de destino).».

Articulo 2

1. Con arreglo a las condiciones establecidas en el apartado
2 y a peticién del interesado, podra reducirse el importe de los
certificados de restitucion expedidos con arreglo al Reglamento
(CE) n° 1520/2000 en el caso de las exportaciones de las
mercancias cuyas restituciones a la exportacion hayan sido
suprimidas por los Reglamentos (CE) n° 1089/2003, (CE) n°
10862003, (CE) n° 1039/2003, (CE) n° 999/2003, (CE) n°
1087/2003, (CE) n° 1088/2003, y (CE) n° 1090/2003.

2. Para tener derecho a la reduccién del importe del certifi-
cado de restitucion, los certificados a los que se refiere el apar-
tado 1 deberdn haberse solicitado antes de la fecha de entrada
en vigor de los Reglamentos citados en dicho apartado y su
periodo de validez deberd expirar con posterioridad al 30 de
junio de 2003.

3. Se deducirda del importe del certificado el importe
respecto del cual el interesado no pueda solicitar las restitu-
ciones a la exportacién a raiz de la entrada en vigor de los
Reglamentos enumerados en el apartado 1, lo que se probard a
la autoridad nacional competente.

Para tomar una decisiéon al respecto, las autoridades compe-
tentes, en caso de duda, tendrdn en cuenta en particular los
documentos comerciales contemplados en el apartado 2 del
articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 4045/89.

4. Se liberard la garantia correspondiente de manera propor-
cional a la reduccién de que se trate.

Articulo 3

1. Para poder acogerse a lo previsto en el articulo 2, las soli-
citudes deberdn presentarse ante la autoridad competente el 9
de julio de 2003 a mds tardar.

2. El 14 de julio de 2003, a mds tardar, los Estados miem-
bros comunicardn a la Comisién los importes cuya reduccién
se haya aceptado conforme al apartado 3 del articulo 2. Los
importes notificados se tendrdn en cuenta para la determina-
cién del importe por el que los certificados de restitucién que
se utilizardn a partir del 1 de agosto de 2003 serdn expedidos,
conforme a la letra f) del apartado 3 del articulo 8 del Regla-
mento (CE) n° 1520/2000.

Articulo 4

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente al de
su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 4 de julio de 2003.

Por la Comision
Erkki LIIKANEN

Miembro de la Comisidn



